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NEVARNO ZAVLAČEVANJE DELA 
V BOEING TOVARNI LETAL 

^lavstvo namerava pričeti v ponedeljek 
'24 ur trajajočo sejo," s katero bi bilo 

za ta čas prekinjeno vse delo 
v tovarni. 

SVARIL0 LETALSKEGA GENERALA BRANSHOWA 
SEATTLE, Wash, 25. febru-* 

Hi D e I a v c i v Boeing tovar-
so l!i izdelu^e velike bombnike, 
kater niU d a n e s n a r a d i 

duk 6 ^ l ) i I a Prekinjena pro-
Mfr? b o i n b n i k o v > d a bodo a-
f|ejaa 1 n a moralno pomoč vseh 
dUstSV'. 2aPoslenih v tej in-
% ^ m PriPadajočih Ame-
Se 1 delavski federaciji ter da 
stalit0 V p o n e d e l jek zopet se-
odbQ; seji. ako Vojni delavski 
0(j]ov. n e P0(ia nemudoma svoje 
za v, Vve Slede njihove zahteve 

P°visanje mezde. 

ttradn*?ekinjeno d e l ° 
je 97 družbe pravijo, da 
Hega ?dfst°tkov delavstva dnev-
ter t a Pustilo opoldne delo 
vršila S t V 0 V a l° s e i i ' k i s e j e 

bil0 * e n tovarne, s čemer je 
šift {|.ekinJeno delo, na delovni 
f° Pon f PriČne m e d 3- i n 4- u" 
60 od ° dne> Pa je, prišlo samo 

°'tkov delavcev. Masni 
ituVe končal s povorko po 

.katere se je udeležilo o-
delavcev. 

e Vci zahtevajo zvišanje 
iločen temeljne mezde, ki je 

na 6 2 i n p o 1 c e n t a n a 
J y 5 centov na uro. 

0 « l P ° m e n i i z d a j ° 
^lin 't a r l e s E - Branshow, 
W . letalske sile v Santa 

ca> Cal S da je sporočil delav-
-uustri..So zastoji in stavke v 
50 SeiV t e Ž k i h bombnikov, ki 
S - ^ m ed vsemi letali naj-
3». toliko kakor izda-

f° Je izjavilo, da 
^krat v° v Ponedeljek, ako do 

v n e b o odločitve od 
S , .<2 0jnega delavskega od-
^ PomlUr trajajočo sejo," 

daji0 z drugimi besedami 
, -elj6u ' da bo uvedena v po-
*»- ur trajajoča stav-

E 'CIKU 

Naši 
fantje-vojaki 
A A 

Družina Frank Kravos, 712 
E. 157 St., ima dva sina pri vo-
jakih; Frank E. Kravos Jr. se 
nahaja že pet.mesecev v službi 
ter je njegov naslov Pvt. Frank 
E. Kravos Jr, Hdq. Btry. 2nd 
Bn., 79th F.A., Fort Bragg, N. 
C., njegov brat Vincent E. je 
pa že mesec dni na sledečem 
naslovu: 963rd Eng. Maint. Co. 
Camp Clairborne, La. 

K vojakom 
Dne 12. februarja je odšel k 

vojakom Louis Mavrich, edini 
sin Mr. in Mrs. Mavrich, 19500 
Arrowhead Ave. Želimo mu sre-
čen povratek! 

Promoviran 
Te dni je bil promoviran na 

stopnjo prvega poročnika mladi 
Anton Frank, sin Mr. in Mrs. 
Anton Frank, 906 E. 73 St. Na-
haja se v Camp Gordon, Ga. — 
Naše čestitke l 

Velik poraz 
hrvatskih "ustašev" 

v Imotsku 

V obtast partizanov je padel 
velik plen, med njim 22 
vagonov finega črnogor-
skega tobaka. 

MOSKVA, 24. februarja. (I-
CN). — Radio "Svobodna Ju-
goslavija" poroča: Tekom noč-
nega napada je neka edinica 0-
svobodilne vojske zavzela silno 
utrjen kraj Imotsk v južni Hr-
vatski, v katerem je bilo 3,000 
mož posadke hrvaških "usta-
šev." Po devet ur trajajoči bit-
ki so ustaši v paniki pobegnili. 
Pred svojim pobegom pa so za-
palili municijsko skladišče ka-
kor tudi zaloge živil. Uničenih 
je bilo 3,000 izstrelkov in mno-
go druge municije. 

Sovražnik je pustil na boji-
šču mnogo ubitih in ranjenih u-
stašev. Med obilnim plenom, ki 
je padel v roke partizanov, je 
bilo tudi 22 vagonov črnogor-
skega tobaka, velike zaloge o-
rožja in municije, 15 ton olja in 
štiri milijone kun (hrvatskega 
denarja). 

Naše čete zasledujejo umika-
jočega se sovražnika. 

"V Pošušlju so zasegle naše 
čete 25,000 nabojev, več težkih 
in lahkih strojnic ter štiri va-
gone moke in drugih živil." 

Patriotizem in 
požrtvovalnost cleve-

landskih delavcev 

k on 

I BODO 
CENEJŠI 

UNGTon, 25. februar-
!?lklji ali vozna kolesa, 

,vže rabljena, bodo 
1 kakor naznanja 

K ; Vsem rabljenim ko-
določen strop V 1 bo 

Tisoč delavcev in drugih 
uslužbencev White Motor 
družbe je že prispevalo 
Rdečemu križu svojo kri. 

njih 

> U ŽITA Z A 
w ALKOHOL 

J 7 J G T 0 N , 25. februar-
vV^il i 6 d e l s k i department 
k J tassh' JT 3e na rokah do-
k H k s j i v i h z a l ° g ž i t a - i z 

J 6 p o w bo delalo alkohol, 
% g a za izdelovanje u-

V ^ a m burger j ih" 
S o d i š č e je biI 

h- V°diaa a s R - S t J o h n 

t > v S r m o u r and Co., na-
.Poj *velandu, kjer bo mo-

n ' Zakaj je omenjena 

V Clevelandu je zaznamovati 
razveseljivo dejstvo, da se de-
lavci in delavke z veseljem od' 
zivajo patriotičnim pozivom za 
prispevanje svoje krvi Rdeče-
mu križu. 

Pri White Motor družbi je, 
na primer prispevalo svojo kri 
že nad 1000 delavcev in drugih 
uslužbencev. Petnajst odstot-
kov izmed teh je dalo že več kot 
enkrat svojo kri. 

Avtobusi White Motor druž-
be vozijo ljudi od tovarne do 
poslopja Rdečega križa, 3111 
Prospect Ave., in zopet nazaj. 
Zgodovina se ponavlja: v zad-
nji svetovni vojni je bilo v ar-
madi 1180 delavcev in uslužben-
cev te družbe, od katerih jih je 
bilo 14. ubitih. 

Druga industrijska družba, 
katere delavci so se patriotično 
in človekoljubno odzvali, je Cle-
veland Pneumatic Tool Co. Prav 
tako pa se odzivajo delavci dru-
gih manjših družb. j 

Iz londonske radio 

pddaje 
V Beogradu je vlada uvedla 

obveznost dela, tako da bo 
vsakdo moral prisilno vršiti de-
lavno službo v prid splošnosti. 

Virginio Gayda piše v Gior-
nale d'ltalia: Sile osišča nima-
jo druge rešitve nego, da se 
branijo in upirajo dokler jim je 
to fizično mogoče. Odpor bo 
treba prav posebno trdno orga-
nizirati na mejah osiščnih dr-
žav, katerih sovražniki ne sme-
jo prekoračiti. 

"Car" Ferdinand se je vrnil 
na Bolgarsko. Vlada to skriva 
narodu, da se ni bi ustrašil po-
sledic. Ferdinand, kateremu je 
Nemčija plačevala visoko pen-
zijo, bo dosegel v par dneh svo-
je 82. leto. 

Na Srednjem Vzhodu so se 
nove stotine Jugoslovanov pri-
družile zavezniškim četam in se 
udeležujejo bojev s skupnim so 
vražnikom. 

Angleški radio na novo pozi-
va Srbe, Hrvate in Slovence, 
naj nehajo s svojimi prepiri in 
ustavijo bratomorne boje. To 
pomaga le našim sovražnikom, 
moti zavezniške načrte in ovira 
prihod naše skupne svobode. 
Le en sam cilj moramo imeti 
pred očmi: Osvoboditev domo-
vine! 

Novi grobovi 
ANTON BATIČ 

Po dolgi in mučni bolezni je 
preminil v Lakeside bolnišnici 
poznani rojak Anton Batič, star 
52 let, stanujoč na 661 E. 159 
St. Tukaj zapušča žalujočo so-
progo Mary, rojeno Kompare, 
doma iz Lokavca pri Ajdovšči-
ni, tri otroke: Nado, ki je bol-
ničarka, Antona in Franka, ki 
se nahaja pri vojakih, pri letal-
skem zboru v Miami Beach, 
Fla., ter bo z letalom dospel na 
očetov pogreb. Zapušča tudi 
več sorodnikov. Doma je bil iz 
vasi Gorenje, fara Lokavec pri 
Ajdovščini v Vipavi, kjer za-
pušča dve sestri, Katarino in 
Milo in več sorodnikov. 

Pokojni je bival tukaj 20 let 
in je bil član društva Vipavski 
raj št. 312 SNPJ in društva 
Kras št. 8, SDZ. Pogreb se vrši 
v ponedeljek zjutraj ob 8:45 u-
ri iz Želetovega" pogrebnega za-
voda, 458 E. 152 |t, v cerkev 
Marije Vnebovzetje, ter na Cal-
vary pokopališče. 

LOUIS ČAMPA 
Snoči ob 10. uri je umrl na 

svojem domu na 6519 Edna 
Ave., Louis Čampa, p. d. Mati-
čev, star 63 let. Doma je bil iz 
Sodražice, odkoder je prišel v 
Cleveland pred 40 leti. Tukaj 
zapušča žalujočo soprogo Iva-
no, rojeno Zaje, tri hčere: Pau-
line Durjava, Jean Kastelic in 
Mary Estanich, tri sinove; 
Louisa, Rudolpha in sarženta 
Franka, nahajajočega se v 
New Orleans, štiri vnuke, bra-
ta Antona in več drugih sorod-
nikov, v starem kraju pa sestro 
Johanno in brata Andreja. 

Pokojnik je bil zaposlen 18 
let pri American Steel and Wire 
Co., šest let pa pri White Mo-
tor Co., zadnjih 10 let je pa ži-
vel v pokoju. Bil je član društ-
va sv. Janeza Krstnika št. 37 
A. B. Z. Pogreb se bo vršil v 
ponedeljek zjutraj ob 9:30 uri 
v cerkev sv. Vida iz Zakrajško-
vega pogrebnega zavoda, 6016 
St. Clair Ave., ter na Calvary 
pokopališče. 

JOSEPHINE TOMASELLO 
Včeraj popoldne je preminila 

na posledicah poroda v St. 
Ann's bolnišnici Josephine To-
masello, rojena Marinčič, stanu-
joča na 3975 E. 121 St. Stara 
je bila komaj 29 let. Rojena je 
bila v Clevelandu ter je bila čla-
nica društva sv. Lovrenca št. 
63 KSKJ. Poleg žalujočega so-
proga Antona, zapušča novoro-
jenega sinčka, starše Franka in 
Angelo, rojeno Godec, 

POMOČ MIHAJLOVIČU 
LONDON, 25. februarja. 

— Angleški poslanik za Ju-
goslavijo George Rendel je 
nocoj izjavil: "Mi pošilja-
mo z veliko energijo po-
moč generalu Draži Mihaj-
loviču, voditelju velike an-
tifašistične armade v Ju-
gloslaviji." 

Nemci progla-
sili preki sod 

v Holandiji 

Holandsko ljudstvo je pla-
čevalo po $1.35 za časopi-
se, ki so poročali o nem-
ških porazih. 

LONDON, 25. februarja. — 
Nacijske oblasti v Nizozemski 
so proglasile v Marlemu preki 
sod po spopa&u med nemškim 
vojaštvom in holandskim ljud-
stvom. Tozadevno poročilo po-
šilja Holandska časniška agen-
cija. 

Spopad je nastal, ko je več 
tisoč ljudi demonstriralo pred 
odhodom vlaka, ki je imel od-
peljati holandske delavce k pri-
silnemu delu v Nemčijo. V spo-
padu je bilo več Nemcev ranje-
nih. 

Holandska časniška agencija 
poroča tudi, da je bila radost 
holandskega ljudstva nad nem-
škimi porazi v Rusiji tako veli-
ka, da je ljudstvo plačevalo 
kontrolirane holandske časopi-
se, ki so poročali o teh bojih na 
ruskih frontah, tudi po $1.35 za 
izvod. 

VELIKA AMERIŠKA ZMAGA 
NA BOJIŠČU SEVERNE AFRIKE 

Ameriško vojaštvo je pognalo osišče iz 
važnega Kasserinškega prelaza, odkoder 

je sovražnik ogrožal Alžerijo. 

ROMMEL JE SEDAJ ZOPET TAM, KJER JE ZAČEL 
Glavni stan zaveznikov v Se-*-

verni Afriki, 25: februarja. — K i i s l D r o d i r a j o 
Nocoj je bilo naznanjeno, da so J 

Amerikanci zopet zavzeli Kas- n a K a v k a Z U i n n a 
serine prelaz, s čemer so izvoje- , 
vali prvo veliko zmago nad m O S k O V S k l f r O n t l 
Nemci. Ameriško vojaštvo je 
zasedlo prelaz danes zjutraj, in 
sicer po celonočnem topniškem 
obstreljevanju. 
Vdor v sovražnikove postojan-

ke 
Zavezniške armade, ki so v o-

fenzivi v zapadni in južni Tuni-
siji, so udarile nocoj na zadnjo 
stražo osišča, v Kasserine pre-
lazu ter vdrle v sovražne posto-
janke v Mareth črti. 

Eisenhower na fronti 
Danes se je vrnil s fronte ge-

neral Eisenhower, ki je imel 
tam konference z ameriškimi in 
angleškimi poveljniki. Eisenho-
wer je prispel v nedeljo na fron-
to, kjer je ostal še nekaj časa 
potem, ko so zavezniki izvedli 
svoj uspešen protinapad; 

Kasserine prelaz, odkoder so 
nameravali Nemci in Italijani 

Na moskovski fronti podpi-
rajo ameriški tanki rusko 
pehoto. — Rusi uničili dva 
bataljona Nemcev. 

Obnovitev pogajanj z 
mestnimi delavci 

Ako se delavci pri vodnem 
departmentu vrnejo na 
delo, ne bodo izgubili na 
plačah za čas, ko niso de-
lali. 

Sovjetska armada je zaseka-
la nadaljne vrzeli v nemške čr-
te ob dohodih proti Dnjepru, 
severno od Harkova ter z na-
skokom zavzela kr$j Mingrel-
skajo na zapadnerm Kavkazu, 
samo 33 milj od velikega črno-
morskega pristanišča Novoro-
siska. 

Ruske čete, podpirane z ame-
riškimi tanki, so pričele s sil-
nimi napadi tudi na južnoza-
padni moskovski fronti. 

Pri zavzetju Mingrelkaje sta 
bila pobita dva bataljona nem-
škega vojaštva, ki je štelo pri-

, .. A,v . . . bližno 1,600 mož. Od teh so bili vdreti v Alzerno, so Amenkan- , . n n n . . v. . v. . v pobiti vsi razen 200, ki so se ci in Angleži izcistili v divjaš-: f ^ , . 
kih in srditih bojih, 

Predvidevanje srditih bojev 
Da pa v Tunisiji ne bo še ta-

ko kmalu konec krvavih in srdi-
tih bojev, je razvidno tudi iz 
dejstva, da dobiva o&išče še 
vedno močna ojačenja na moš-

vdali. 
Sovjetske armade napredu-

jejo tudi proti Orelu, kjer pai 
nudijo Nemci srdit odpor. 

MOSKVA, 25. februarja. — 
Rusi poročajo, da so Nemci 
pred svojim umikom iz Rostova 
razstrelili ali požgali vsa naj-

tvu in vojnih zalogah. Neki a- l e p š a p o s l o p j a i n d a j e v Vsem 
meriški letalec, ki je patroliral 
nad Sicilsko ožino, je sporočil, ga c g l a 
da je videl velik konvoj osišč-
nih parnikov, ki so pluli proti 
Tunisiji, in da je prispelo v Bi-
zerto 40 velikih osiščnih trans-

Včeraj je bilo oživljeno upa-
nje, da se bo dosegel sporazum 
med mestnimi uradniki in 113 
delavci mestnega vodnega de-
partmenta, ko je bilo določeno 
začasno premirje od strani voj-
nega produkcijskega odbora. 

Odbor je priporočil, da bi se 
stavkarji vrnili na delo, da bi 
mesto opustilo " svoje postopa-
nje glede njihove odslovitve in 
da bi delavci nemudoma dali na 

sestre, j razpolago tako zvane "nujnost-
Mrs. Angelo Handler, Veronico, ne skupine," ki bi stopile v slu-

a godala 140 funtov 

^ b u W e s a za tako zvane , to Kerip » 
^ 0 ° v katerem ]e 

W S t I k 0 V " š P e h a " ' t 0 j* 
v * v t ; k a k o r s a d o v ° -
\ W r o j e n o meso je 
V kelezanu, ki ima 

X > n a E. 55. cesti in 
A.Vi 

V bolnišnici 
V.. Lakeside bolnišnico je bil 

odpeljan rojak John Traven iz 
Collinwooda. Nahaja se v sobi 
št. 508, kjer ga prijatelji lahko 
obiščejo. Želimo mu skorajšnje 
okrevanje! 

BOMBARDIRANJE NEM-
ČIJE IN ITALIJE 

LONDON, 26. februarja. — 
Angleška in ameriška zračna 
sila je zopet z vso močjo bom-
bardirala Nemčijo in Italijo. 
Angleški bombniki so napadli 
zlasti nemško pomorsko bazo 
Wilhelmshaven, pri katerem 
napadu je bilo izgubljenih de-
vet bombnikov, kar znači silo 
tega napada. Ameriški bombni-
ki pa so zopet silno bombardi-
rali Neapelj, pri čemer niso i-
meli zaznamovati nobenih last-
nih izgub. 

Pauline, Mildred in Carolino, 
brate Franka, Louisa in Pvt. 
Henrya, teti Alojzijo Zupančič 
in Marijo Barle ter strica Jo-
sepha Marinčiča. 

Pogreb se bo vršil v ponede-
ljek zjutraj ob 8:30 uri iz hiše 
žalosti njenih staršev, na 3516 
E. 75 St., v cerkev sv. Lovren-
ca ter na Calvary pokopališče,,. 
Pogreb oskrbuje pogrebni za-
vod L. Ferfolia. 

Pokojnikom bodi ohranjen 
blag spomin, preostalim sorod-
nikom pa izrekamo naše soža-
lje! 

Kupujte vojne bonde in vojno-varče-
valne znamke, da bo čimprej poraženo 
osiSče in vse, kar ono predstavlja! 

Dr. Kern odpotuje 
Dr. F. J. Kern odpotuje no 

coj v Chicago na sejo Sloven-
skega ameriškega narodnega 
svetal Vrne se v ponedeljek. 

portnih letal z moštvom. 
Nemcem je uneslo 

Glavni stan zaveznikov v Se-
verni Afriki, 25. februarja. — 
Nemci so bili tako sigurni za-
vzetja mesta Tebesse onkraj 
Kasserine prelaza, da so posla-
li z nemškimi četami, ki so tu 

mestu komaj ostala še kaka hi-

Himen 
Mr. in Mrs. Frank Koren, 

18608 Neff Rdr., sporočata, da 
se bo jutri, 27. februarja poro-
čila njih hčerka Helen Okorn z 
Pvt. Alex E. Boros. Ženin je sin 
družine Frank in Clara Boros, 
2898 Alpine Ave., on se pa na-
haja pri vojakih v Camp Atten-
bury, Indiana, odkoder je prišel 

prodirale, že svojo vojaško po-ina dopust. Poroka se bo vršila 

čaju notrebe lahko takoj v ak-
cijo. 

Mestna vlada je baje izjavila, 
da ne more obljubiti tem delav-
cem povišanih mezd, da pa se 
bo takoj" obnovilo pogajanja, a-
ko se delavci vrnejo na delo. 

Stavkarji, ki so večinoma čla-
ni Ameriške delavske federaci-
je, so bili odslovljeni dne 15. fe-
bruarja, ker se niso zmenili za 
ukaz župana Lauscheta, ki jim 
je dejal: ali nazaj na delo, ali 
pa iz službe! 

V svojem zadnjem apelu na-
nje jim je župan dejal, da če se 

Redna seja vrnejo na delo, bodo vpisani kot 
Nocoj ob 7:30 uri se vrši da so se vrnili 15. februarja, ra-

redna mesečna seja društva j di česar ne bodo izgubili niče-
Zavedni sosedje št. 158 SNPJ v sar na svojih plačah za čas, ko 
Slovenskem društvenem domu, niso delali, 
na Recher Ave. Članstvo je vab-
ljeno, da se udeleži. 

licijo, ki je imela nadzorovati 
promet v Tebessi. Amerikanci 
pa so ujeli te vojaške policiste, 
ko so se slednji udobno peljali 
proti Tebessi, o kateri so misli-
li, da je že zasedena po Nemcih. 
Amerikanci so jim povedali, da 
za enkrat še ne potrebujejo 
njihove pomoči pri urejevanju 
prometa, za kar skrbi tam a-
meriška vojaška policija. 

Kupujte vojne bonde in vojno-varče-
valne znamke, da bo čimprej poraženo 
osišče in vse, kar ono predstavlja! 

ob 10. uri zjutraj v cerkvi Ma-
rije Vnebovzetje na Holmes 
Ave. Mladi par se bo nastanil v 
Indiana, kjer ženin služi svoji 
domovini. Novoporočencema če-
stitamo in želimo vse najboljše! 

Mr. Rogelj odpotuje 
Mr. Janko N. Rogelj, pod-

predsednik SANS-a, odpotuje 
nocoj v Chicago, kjer se bo vr-
šila jutri seja eksekutivnega od-
bora Slovenskega ameriškega 
narodnega sveta. 

Nacisti poročajo o svojih težavah s 

hrvaškimi uporniki 

Domača zabava 
Mr. in Mrs. Frank Kovačič 

vabita svoje prijatelje in znan-

100-LETNI STAREC SE 
UBIL 

COLUMBtJS, 25. februarja. 
— Mose Scott, ki je bil star 100 

ce na domačo zabavo, ki se vrši | let, je padel skozi okno svoje-
jutri večer v njih prostorih, \ ga stanovanja v prvem nad-
4121 St. Clair Ave. i strop ju ter se ubil. 

NEW YORK, 24. februarja, 
(NYT) Od nacistov kontro-
lirani radio Budimpešta, je v 
oddaji za domače madžarsko 
prebivalstvo poročal, da so par-
tizani na Hrvaškem prešli na 
mnogih točkah v protinapad na 
čete osišča. To oddajo je zabe-
ležila Foreign Intelligence služ-
ba v Zedinjenih državah. 

Isti radio poroča, da sabota-
ža na železnicah in cestah zelo 
ovira vojaške operacije osišča, 
akoravno se vrše s podporo 
zračnih sil. Vojaštvo osišča se 
bori z velikimi terenskimi tež-
kočami, kajti partizani imajo 
čestokrat dobro izgrajena o-

brambna oporišča na visokih 
gorskih planotah, včasih da 
1,200 metrov višine. 

Brzojavka nacistične agentu-
re DNB, tudi za obveščanje! 
nemškega domačega prebival-
stva, trdi, da "tolpe banditov" 
v zapadni Bosni pustošijo vso 
deželo na svojem umiku v "ne-
prehodno planinsko ozemlje". 

V' drugi oddaji za domače 
prebivalstvo jie poročal radio 
Budimpešta v soboto, da so se 
čete osišča spopadle z močnimi 
silami hrvaških partizanov, ki 
so uporabljali celo tanke in le-
tala. 
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Obisk v slovenskem muzeju 
Cleveland, Ohio. — "No, se-

daj pa lahko greš z menoj, da 
si ogledaš naš muzej!" me pri-
jazno nagovori njegov upravi-
telj Erazem Gorshe, ko sve se 
srečala pred Slovenskim narod-
nim domom. 

"Prav rad, samo . . . če ti ne 
bom v nadlego," mu odgovorim. 

"Ne boš videyl nič posebnega 
in tudi urejeno še ni vse 

POROČILO IZ DELAVSKE FRONTE 
Tekom tega leta bo precej dalekosežnih sprememb 

# v metodah, kako naj se vporabi ja jo nove zaloge vojnih 
delavcev in pridržujejo naše sedanje delavske sile na j Se hiti opravičevati, ko greva 
delu, kjer so sedaj—razen kar se tiče onih, ki vstopijo v 
vojsko. V avtomobilski industriji se pripravlja program, 
katerega svrha je, da se prepreči nepotrebno premenje-
vanje delavcev in da, kjerkoli se kaka tovarna začasno 
zapre zaradi produkcijskih sprememb, se delavcem, ki 
dob i j o de lo drugje, zajamči , da se lahko povrnejo na 
prejšnje delo brez izgube senijoritete. 

Vzl ic velikemu pritisku sirom dežele, da se vo jna 
produkci ja pospeši, se je sedem vladnih departmentov 
združilo v prizadevanju, da ostanejo v polni veljavi oni 
državni zakoni v zaščito delavcev, ki obvaruje jo nj ihovo 
zdravje in blagor in naj se nikakor ne krši federalna 
prepoved proti zaposlitvi otrok pod starostjo 16 let. 

REGISTRACIJA INOZEMCEV 
Justični department je prevzel vse d^lo v zvezi z 

registracijo inozemcev od poštnega departmenta. 
Odkar je začela registracija inozemcev 1. 1940, je 

vse registracije, odtiskanje prstov, vložitev prijav in 
prošenj opravljala poštna uprava potom 7,500 poštnih 
uradov prvega reda ali pa nahajajočih se v glavnem 
mestu okraja. 

Po novem redu se bodo morali inozemci obračati na 
eno izmed 67 podružnih uradov priseljeniške :n naturali-
zacijske službe, v katere delokrog spada tudi registracija 
inozemcev. 

po stopnicah. Dospela sva v 
prostorno sobo, kjer je imel 
svojčas J. Bukovnik svoj foto-
grafski atelje a pozneje pa naš 
pokojni slikar tevojo delavnico. 

Name je napravil muzej 
vzlic svoji skromnosti, na mah 
prijeten vtis. Zbirka je lično u-
rejena. Predmeti niso sicer vsi 
zgodovinski toda vzlic temu so 
zanimivi. Vsakega je nekaj. — 
Lahko bi ga imenovali: Umet-
niško - zgodovinski muzej. V 
slikah prednjači pokojni Peru-
šek. Njemu sledi Jakac, ki se je 
pred par leti nahajal v Cleve-
landu. Zastopan je tudi neki 
hrvaški slikar iz Minn. 

Zgodovinski del se seveda 
največ nanaša; na naše podpor-
ne in kulturne organizacije, pa 
na časopisje in književnost. 
Med posamezniki je najodlične-
je zastopan Matija Pogorelec. 
Njegovi predmeti so nabrani iz 
raznih virov slovensko - ame-
riške pionirske dobe. Zato ima-
jo veliko .zgodovinsko vrednost. 

Gorshe me je vodil od slike 
do slike — od ene omare do 
druge; pojasnjeval in tolmačil 

bila zanimiva. Upam, da jo bo 
enkrat za stalno poklonil muze 
ju. 

"Ali se javnost zanima za 
muzej?" 

"Hm. Kaj bi dejal. Tu je spo-
minska knjiga. Od meseca sep-
tembra se jih je podpisalo okoli 
petsto vključivši gostov iz zu-
nanjih naselbin. Lahko bi se jih 
desetkrat toliko. Seveda je v 
veliki meri kriva vojna zapo-
slenost, ampak boli me dejstvo, 
da niti takozvani izobraženci še 
niso obiskali muzeja. Dalje i-
mamo več sto društvenih urad-
nikov, kateri so v prvi vrsti po 
klicani, da obiščejo muzej in ta-
ko seznanijo članstvo o pleme 
nitih ciljih te ustanove. 

"In, kako ti ugaja posel u-
pravitelja?" 

"Bi že šlo, ko bi ne bil tako 
silno zaposlen v tovarni. Tako 
pa . . . saj veš. Komaj se pri-
•praviš, da bi kaj dovršil, pa je 
polnoč. Nujno bi potreboval po 
močnika toda zastonjskega de 
la se vsakdo brani. Pa tudi 
vsakdo ni za ta posel. Poglej, 
tu je še cela soba ropotije — 
cele skladovnice časopisov in 
knjig. Marsikdo bi obupal, toda 
jaz ljubim to delo in pri tem 
me obdaja prijetna zavest, da 
čuvam v tê j sobi lep kos ame-
riške Slovenije, katera bo pri-
čala še poznim rodovom o naši 
podjetnosti in kulturnemu raz-
mahu. 

Frank Česen. 

Močnik, Mrs. Tratnik. — Po 
25c: Mikuš, Ažman, J. Zakraj-
šek, Miss Skerlep in Mrs. Gre-
goric 20c. — Skupaj $10.20. 

Skupaj v tem izkazu $52.10. 
Vsem prispevateljem najto-

plejša hvala. Za ta denar se 
kupuje volno in blago za šiva-
nje 

Na mestu bi bila beseda vsem "Mnenja smo, da je evropska 
ki še niso zraven in tudi tistim federacija s tremi velikimi za-
članicam, ki se redno ne vdele- vezniškimi silami, njenimi ga-
žujejo, da je sedaj potrebna | ranti, osnovna potreba za ob-
nujna pomoč, mraz in trpljenje novo miru na svetu — dolgo 

Izjavil je, da bodo morali 
anglo - saksonski narodi nadalje 
vati sodelovanje z Rusijo, ker 
"le ena sama Rusija živi, a ta 
Rusija je slavna in izredno u-
činkovita. Hitler bi pač mogel 
spoznati, da nas njegovo bolj-
ševiško strašilo ne more več po-
gnati v beg." 

ne čaka. Če nam je res kaj do 
tega, da se pomaga, kjer je po-
trebna pomoč, je sedaj čas za 
to, da pomagamo in da to tudi 
vzamemo resno. 

Sedaj ruskim bojevnikom, ko 
pride čas pa svojim v domovini. 

Krožek predstavi svoja dela 
na razstavi Progresivnih Slo-
venk v aprilu. Potrebno je tudi 
omeniti, da se zbira ponošeno 
gorko obleko za ruski relif. — 
Kdor ima kaj, da ne rabi, je 
prošen, da prinese ali pošlje v 
Slovenski narodni Dom, 6409 St. 
Clair Ave., v staro poslopje v 
ta namen. 

Ta krožek kooperira z lokal-
nim odborom za ruski relif in 
odpošilja stvari na pristojna 
mesta. 

Victoria Poljšak, zast. 
1114 E. 169 St. 

časa že se trudimo, priti do 
sporazuma s Poljsko za federa-
cijo, ne proti Rusiji, temveč 
skupaj z njo." 

Glede Francije je izjavil, da 
si nobene svetovne rekonstruk-
cije ni mogoče zamisliti, brez 
Francije. 

številil zatekajo na _ _ 
I s t o č a s n o s e j e razgibala ® 

propaganda proti nadaljeVW 
vojne; ves Balkan, vključno M 
kedonije in Grške, je nem*! 
in vre . 

O s n o v n i cilj Madžarske 
tike po sklepu trianonskega J 
ru, je bilo pridobivanje 
l j a . P o M u e n c h e n u so takoj ^ 
znanili Čehoslovaški svoje ^ 
torijalne zahteve. Od tega 
notka naprej je Madžarska^ 
s v e t i l a v s e s v o j e moči fftj^ 
ljivi politiki nabiranja ten 
jalnih odpadkov z nemške 
n e d a b i p r i t e m Nemčiji v 
jaškem oziru pomagala, 
temu so ji Nemci dovolili, 
zasede Rutenijo. Naslednji*, 
rak je bilo priključen je . 
vanije, katero so iztrgali * . 
n o m . N a t o p a j e prišla " z ® ^ 
nad Jugoslavijo. ><| S 

Dozdaj je Madžarom 
omejiti svojo vojaško ude x 
___ ruski fronti; poslali » 
komaj 9 divizij (približno. 
000 mož), dočim so mora« rj 

Inozemci, ki živi jo v tej deželi, morajo biti registri- a obenem povdarjal potežkoče, 
rani in njihov odtis prstov mora biti napravljen, čim k i s 0 v z v e z l s t o ustanovo. 

Stene so vse obložene s zgo-
dovinskimi slikami. Vsaka jed-
nota ima svoj oddelek, vmes so 
pa umetniške slike, kar tvori 
lepo harmonijo. Dalje so slike 
naših odličnih rojakov, dram-
skih in pevskih društev, politič-
nih in cerkvenih organizacij 
itd. 

"Precej velika zbirka za na-
še skromne razmere!" pripom-

dosežejo starost 14 let. Registrirati se morajo tudi oni 
inozemci, ki prihaja v to dežela z namenom, da ne osta-
nejo več kot trideset dni, pa potem ostanejo dalje kot to. 
Inozemci morajo tudi prijaviti vsako spremembo adrese. 

AMERIKANIZEM JE STVAR UMA 
IN SRCA 

V izvanredni izjavi je predsednik Roosevelt zadn j i ; m m 

teden ponovil svoje stališče, cla se lojalnemu Amerikan- "Ej, pa to še ni vse!" doda 
cu ne sme zabianiti, da bi izvrševal svoje državljanske >n. "Mnogo jih leži še v.zabo-
dolžnosti. i Jib in « a k a 3° odrešenja. 

' 'Nobenemu lojalnemu državljanju Združenih dr-

Veš, 
trenutno vlada suša v naši bla-
gajni, pa 

Glas Ruskega šivalnega 
krožka 

Cleveland, Ohio. — Zopet je 

Podprimo borbo Amerike za demo-
kracijo in svobodo sveta z nakupom 
vojnih bondov in vojno-varčevalnih 
znamk! 

Iz londonske radio 

oddaje 

Izjava čehoslovaške-

ga ministra zun. za-

dev, Jana Masaryka 

Zavezniki n a j zanese jo v o j n o iu 
vse njene grozote v N e m č i j o 
in d o Berlina. 

LONDON, 17. februarja — 
(New York Herald Tribune) — 
Jan Masaryk, minister zuna-

pred vami šivalni krožek, ka- njih zadev čehoslovaške vlade v, 

LONDON 20. februarja (Ra 
dio sprejemna služba) — Fran-
cija je zaprla svoje meje proti 
Španiji; že pred par dnevi je 
bila zaprta francosko - švicar-
ska meja. Za vzrok navajajo 
da bo francoska vlada na ta na-
čin preprečila beg delavcev, ki 
so bili v vsej Franciji nasilno 
mobilizirani. 

Skandinavska brzojavna služ-
ba prinaša iz Stockholma (do-
zdaj še nepotrjeno) vest iz An 
kare, da so zavezniki koncen-
trirali v vzhodnem delu Sredo-
zemskega morja precejšnje vo-
jaške sile in da so na nekaterih 
otokih zbrali veliko število čol-
nov in bark v svrho invazije. 

si ne moremo naba-
žav , " je rekel predsednik Roosevelt, "se ne sme zanikati ®iti ^virjev. Ali vidiš te praz-
(demokratična pravica do izpolnjevanja odgovornosti , i e 0mare? Pravkar smo jih pre-
državijanstva, brez ozira na n jegove prednike. Načelo, jeii iz Milwaukee. Dasi so poče-
na katerem je bil ta naiod ustvarjen in po katerem se je i ni,, pa so nam vzlic temu izčr-
vedno ravnal, j e to, da amerikanizem je stvar uma in Pa l e blagajno. 
n c a ; amerikanizem ni in nikoli ni bil stvar plemena al i : 7 * bi aranžirali taksno pn-

„ , . . • i • • i • i redbo v ta namen ali pa — a-
rojstva. Dober A m e n k a n e c je oni, ki je lojalen napram u n a n a š e p o d p o r n e o r g a . 
tej deželi in naši veri v svobodo in demokraci jo . Vsake- 5 

cije za prispevke," mu sve-
mu Amerikancu se mora nuditi priložnost, da služi dpmo- tujem. 
vini, kjerkoli n jegove sposobnosti ustvarijo najboljši I "Tudi na to smo že mislili, 
pr ispevek—naj si bo v vrstah oboroženih sil, v vojni 
produkcij i , v -vladni službi ali v drugem delu, ki je po-
trebno za vojni napor . " 

pa venomer odlašamo. Bo pac 
treba nekaj storiti, da se dobi 

; potrebna sredstva," odgovori 
zamišljeno Gorshe. 

Greva dalje. V modernih o-
marah so razstavljeni vsakoja-
ki predmeti. Prve izdaje ame-
riško - slovenskih časopisov, 
star denar, društvene uniforme, 
regalije, kopija prve slovenske 

POROČILO 0 VOJNIH PRIPOMOŽNIH 
AKCIJAH 

V e č kot $28,000,000 so I. 1942 nabrale razne orga-
nizacije v Združenih državah za relief v inozemskih de- ^ g H z T ^ L l e t j a , ' umetniš -

želah, kakor poroča predsednik dotične nadziralne ob- k a d e l a n a š i h s a m o u k o v , redke 
lasti, W a r Relief Control Board. Skoraj $80,000,000 je zanimivosti iz ameriške prirode, 
bilo nabranih tekom vse dobe, ki jo poroči lo jemlje v stari predmeti iz Slovenije, Po 
poštev, namreč od 6. septembra 1939 do konca 1. 1942. gorelčeva zbirka iz Baragove 

Najbo l j obdarjene so bile sledeče dežele : R u s i j a , i n ^ T o . 
Poljska, Giška, Francija in Angli ja . Popolni seznam vseh d a k j e j e M o l e k o v a z bi rka?, 
obdarjenih dežel vkl jučuje : Albani jo , Armeni jo , Belgi jo vprašam Gorsheta. 
in Luksemburško, Kanado, Kitajsko, čehos lovaki jo , Dan- "2al, da jo je razstavil le za-
sko, Estonijo, Francijo, Grško, Nemčijo , Latvijo, Litvin časno,* pravi Gorshe. "Silno je 

mmmm m — ^ » i 
teri šiva in plete za Ruski vojni 
relif, da vam pove kako se se-
daj dobro počuti nad uspehi in 
zmagami ruskih fantov, kateri 
si z svojim junaštvom pletejo 
nove nesmrtne lavorike. Prav 
dobro nam de zavest, da smo 
tudi me pomagale pred ostro 
zimo obleči te ruske junake, 
pred' katerimi jo je žogati na-
cijski zmaj, kar čez bližnjico u-
cvrl. 

Krožek se sestaja ob četrt-
kih popoldne v klubovih pro-
storih Slovenskega narodnega 
doma in plete v ta plemeniti 
namen. Zadnje čase se je rast 
člaijic pomnožila. K dodatnim 
močem beležimo Mrs. Razinger, 
Mrs. Markič, Mrs. Gorshe in 
Mrs. Okoren. Zadnje dve ste 
nadarjeni in vešči šivilji, dobro 
posrečena pridobitev krožku. 

Finančno so nadaljno prispe-
vali: Mrs. Paula Vadnal in Al. 
in Kristina Vider po $5; Mrs. 
Coff $3; Mrs. Albina Braidic, 
Andy Elarsich in Agnes Kalan 
po $2.00. 

Po $1.00: Mrs. Okoren, Mrs. 
Markič, Nick Benič, Uršula Po-
likvar, Tony Eleršič. Mrs. Ža-
gar, Mary Skabar, Anna Muha. 

Po 50c J. Stokel in Vida Šif-
rer. 

Nabrano na seji Progresivnih 
Slovenk krožek št. 2: Antonia 
Cergol $2.00. 

Po $1.00 Jennie Poklar, Josie 
Zakrajšek, Mary Peterka, Mary 
Krašovec, Frances Spik, Fran-
ces Legat, Josephine Krai, Ma-
ry Zakrajšek, Ursula Muley in 
Cecilia Šubelj-

Po 50c: Louise Močnik in 
Frances Gorshe; Agnes Zalokar 
40c. 

Londonu, je zahteval, da se za-
nese vojno prav v srce Nemčije 
in tam prusjaštvo za vse veke 
uniči. Obečal je, da bo vsak 
nacist ubit, če se bo po vojni 
zatekel v Cehoslovaško. 

G. Masaryk je govoril na ko-
silu anglo-ameriške časniške j 
zveze in izjavil, da 

Mržnja in strah vlada 

ta na Balkanu 

spevati večje število svoj ( 
vizij za boje proti hrvasK^ 
srbskim partizanom. V P_ 

maso 20 divizij, k a ^ 
Rumuni morali poslati na ^ 
f r o n t o , s e ' j e Madžarska • 
iz te zagate zelo poceni, 
danes jezi njene sosede-

Nemci so mojstri v izs 

nju. Madžarska, kateri Je , 
padal levji del TransilvanU^ 
mora zdaj bati r u m u n s k e ^ 
te, Rumunijo pa drže v s* ? 

grožnjo, da bodo 
svoje pridobitve na vZD .a 
ko bi Rusija v tej vojni & 
la. 4 

Glede Bolgarske P a f % r 
mo pozabiti, da je kralj 
leta 1836 obiskal Hit»e" 

A tč 
Mussolinija, in da je oo ^ 
naprej bolgarska zunanj 3 

tika popolnoma posveče^J 
lizaciji ideje Velike J, 
— na račun Grčije in 1 J 
vije — tako da je 
popolnoma zašla v voc*e . * 

To je na kratko slika P̂  
ja v treh diktatorskih & 
ki so računale na to, dM, 
nemška "nepremagljiv ^ 
vse veke in z malo cen0 

gala do teritorialnega P ^ 
n j a . P o l i t i k a N e m č i j e ^ 
le toliko časa, dokler ^ 
nastanjene divizije neH1 j 
jakov in držale vajeti v 

Gangster, ki ne moi'e * 
čevati dnine- svojim hlaP ^ 
• • H H K a k ije,' 
majo vojaške sile Neni _ 
ko naraščajo in postaj \ 
precizne njene 

zahteve-
netne vlade, katerim 
ljene te zahteve, pa _se ^ 
jajo na nevoljo svojih ^ 
ki vidijo kako k o p n e , , 
moške sile in kako W ^ 

bo 

Nemški vojaški položaj, ki 
stoji pod vplivom dogodkov na, . 
ruski fronti in anglo-ameriške ^ hudih škripcih. 
grožnje napada na Evropo z ju-
ga in zahoda, je težko pravilno 

v balkanskih ozemljih. 
j 

oceniti, ako se ne upošteva v 
vojna privesti do bojev, ki £e i v s e h p o d r obnostih tudi položaja 
bodo odigravali na nemških 
tleh. Pozval je visoko vodstvo 
zedinjenih narodov, da se odloči 
kaj z Nemčijo in da izdela na-
črte, ki dozdaj še niso nareje-
ni. 

"Čimprej bo nemški narod u-

Nobena izmed onih balkan-
skih dežel, ki so danes v službi 
osišča ne veruje več v zmago 
Nemčije. Druga za drugo so pri-

gastvo propada 
upirajo in nočejo 

te 
več P""* 

šle do zaključka, da je njihova j te v n a p r e j izgubljen® 
videl, kaj se zanj kuha, tem edina rešitev v tem, da sklene- trebne stvari 
prej bo prišlo do psihološkega 
preobrata, ki bo pospešil konec 
vojne. 

"Morda bo to podoljšalo voj-
no za par tednov, toda odloče-
ni moramo biti, da si prebije-
mo pot prav do srce Berlina. 
Pobijati moramo Nemce na nji-
hovi lastni zemlji. Predolgo in 
preveč so se Nemci borili dru-
god in vojno zanašali na ozem-
lja drugih narodov. Ždaj bodo 
morale besneti bitke na njihovi 
zemlji, tako da bodo razumeli in 
občutili, kaj to pomeni. Zaslu-
žena kazen jih mora zadeti, 
plevplj mora biti izruvan. 

"Želel bi videti generala Ei-
senhowerja in britanskega voj-
skovodjo na potu skozi Pots-
dam, a ruske generale in Sikor-
skcga v Wilhelmstrasse; druge 
manjše vojaške starešine zedi-
njenih narodov pa nameščene 
vsepovsod v nemških krajih. 

"Takrat šele borpo mogli uni-
čiti prusjaštvo in njegovo večno 
rožljanje s sabljo. Ob koncu te 
vojne bomo morali zapreti svo-i 

Jo kakor hitro mogoče mir z 
zedinjenimi narodi. Te vlade 
skrbno prikrivajo svojim naro-
dom, koliko njihovih divizij je 
bilo uničenih na ruski fronti. 
(20 rumunskih, 6 madžarskih in 
9 italijanskih). 

in 

ju® B a l k a n s k i p o l o t o k , 
nim in Sredozemskim 
krije desno krilo netnS^je 
d e n a v z h o d n i f r o n t i - •-
udarili zavezniki, na & 
Italijo ali v južno ^ra£,e; { 
je skrivnost Casabl^ ^ 

Glasom nevtralnih poročil zlična naglica, s kate| ̂ tf 
presegajo rumunske izgube tri- utrjujejo Jadransko 
stotisoč mož, a dva rumunska obalo pa jasno kaže. jpi 
generala sta napravila samo- ke zmage in grozeča 1 g f 
mor. O priliki teh govoric piše Sredozemskega morj«• v i 
švicarski list. "St. Galler Tage- Angležev in Amerik* ^ 
blatt": "Posledica teh porazov .vajo na Balkan, ki i ^ i 
se kaže v naraščajoči množici Nemčijo zaloga, i* - . 
dezerterjev, ki nočejo v vojaško črpala novih sil, a zdaJ 

službo in se v vedno večjem zanjo težko breme 

i"1'/ DEKLETA IN ŽEN® ̂  
Za boljše spomladanske STEKLINO sukn.lf 
direktno iz tovarne po veliko nižjih renal' ^ i i ' 
drug je In za zanesljivo in točno postrežbo t® 
zaupanjem na | 

BENNO B. LEUSTIfr& 
1034 Addison Rd. ENd. 3426 « ! l f -

Sedaj je najboljši čas, da si izberete I" 
FUR COAT za drugo zimo, po najnižjih oe> 
nost iz -tovarne na WILL-CALL. 
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PROGRESIVNE S L O V E N K E A M E R I K E 
PROGRESSIVE SLOVENE WOMEN OF AMERICA 

Ustanovljene dne lf. februarja, 193Jf. Inkorporirana dne 27. junija, 1938. 
GLAVNI STAN V CLEVELANDU, OHIO 

fena,. izkoristi 
Vid, obljeno 
lobodo pravil-
n° in korakaj 
8 duhom, časa 

naprej! 

GLAVNI ODBOR PROGRESIVNIH SLOVENK 
New Supreme Board Members of Prog. Slovenke 

1942—1945 
PREDSEDNICA: Paula Kline 

PODPREDSEDNICA: Agnes Zalokar 
TAJNICA: Josie Zakrajsek, 7603 Cornelia Ave. 

BLAGAJNIČARKA: Cecelia Subelj 
ZAPISNIKARICA: Danica Hrvatin 

NADZORNICE: Mary Zdkrajsek, Augusta 
Franceskin, Vera Candon. 

PROSVETNI ODBOR: Nezika Kalan, Frances 
Gorshe, Marion Candon. 

UREDNICA: Mary Ivanusch, R.F.D. 1,'Chardon, 0. 

'Progresivnega 
^ b e l n j a k a " 

ma, da se preneha za vselej so- nih ročnih del naših članic. Ob-
vraštvo med narodi. enem se bo prodajalo tudi raz-

Vse one, ki so prišle iz stare no pecivo, katerega znajo tako 
domovine vedo, da niso imele okusno pripraviti le naše Slo-

Ker se zavedam da je moja P r a v e vzg°Je z a življenje v de- venke. O tem kaj več drugič, 
dolžnost, da prispevam maihen m o k r a t i čni državi, ker ni bil si- Torej ne pozabite tiste škatlje, 

čebelnjak: 

Amerikanci na Guadalcanalu 

del V satovje ""Progresivnega s t e m t a k ' d a b i b i l e m o S l e v katero boste metale "dajme: 

lw * 1 MA AT X ̂  ryn VNn X n l r l i /~J n Vv TTflA YWITWft Tfl A *7 O O. * n a . m i d o v o j - e . meti. Naše matere so pač sku- da bo vse pripravljeno za 4. a-
Poročati' kolikor mi je zna š a l e n a i b o l i e ' k a r s o v e d e l e i n p r i l a v S- D" D - n a W a t e r l o ° 

no 0 aktivnosti krožkov 
St. Clair ju so uvidele po 
Pomagati od vojne priza- Jc 

detim tAy. „ , . , reditev starega sistema slale napletle m odpo- & 

som 
•> za nas bojujočim se Ru-
. Z e nad osemdeset 

v o t o e m T T ^ c ; po"g t " " * « * 
kan • v e čJe število jopic, j 
j Q V n rokavic. Pletejo in šiva-1 

se nadalje s toliko vnemo, 

šale najbolje, kar so vedele in prila v S. D. D 
znale, ampak časi in razmere Rd. 
imajo nove zahteve. Vsi pa jas-
no vidimo, da je potrebna preu-

v do-
movini, kjer nismo smeli niti či-
tati časopisov po lastni volji in 

N. K. 

kakf Je z a n i m i v o 

Bazar! 
opazovati, i 

SV°j delt^k zmda0PrineSt i V S a k a ' N a Š a o r § a n i z a c i J a 

"Meta". 

To in ono 

Življenje naše kot tako, 
Vse polno je prevar. 
Bodočnost nam obeta 

krasno, 
Potem pa pride razočar. 

'dobre hrane. "Prežganje se mo-
ra delati ali rumeneti najmanj 

c~ dvajset minut, t. j. zelo poča-
si." — že slišim ženske: "Kaj, 
da bi mešala toliko časa!" In 
ne zamerim jim ker je res malo 
dolgo za- stati in mešati. Zato 
vzemite en funt masti in si na-
pravite prežganje in ko je lepo 
rumeno je spravite v posodo. 
Najboljša je kaka škatlja od 
kave (One lb. coffee can), Ta-
ko imate napravljeno prežganje 
za dalj časa in se vam ne bo 
kuhinja zakadila vsakokrat, ka-
dar rabite v jedi prežganje. Ni 
se vam treba bati, da bi se vam 
pokvarila, kajti jaz prakticiram 
ta način že leta in vedno z u-
spehom. Jedi, kot na primer, 
krompirjeva juha, fižolova ju-
ha ali "ajmoht" se pripravijo 
najbolj okusno, ako se prično s 
prežgan jem. 

, Slučajno sem brskala po svo-
Ameriški polkovnik Gavan, ki ga vidimo na gornji sliki, si;jih papirjih in sem naletela na 

ogleduje pozicije ameriškega vojaštva na Guadalcanalu. j dopis od Mrs. Coff, v katerem 
J opisuje, kako so kuhali pri njih 

raj povsod v stanovanjih ročna neupravičeno jezijo nad možmi, s t r u k l J e n a sopari. Mrs. Coff, 
tudi mi bi radi vedeli, kako! 

Obenem vam izrekam iskre-
no zahvalo za poslana navodij 

Imela sem brata v mornari-ila za "Bread and Butter Pic-

Mali oglasi 

Izurjeni operatorji 
na 

BORING MILLS 
(Horizontal in Vertical) 

VELIKIH STRUGALNIKIH 
RADIAL DRILL 

Plača na uro, poleg "overtime." 
če ste sedaj zaposleni pri obrambnem 

delu, se ne priglasite. 

Wellman Engineering 
7000 CENTRAL 

dela, v največjih slučajih več, ki se branijo jesti jedi naprav-
" -nego v mestu, kjer je več časa ljene s prežganjem. 

za to, kot na kmetih. (Izvzete 
so seveda: Mrs. Coff, Mrs. j . 
Frančeškin in Mrs. Rebolj iz E. c i b i v š e Avstrije in on me je jkles. Za letos je bilo malo prepo-
Yjq g t j j prvi naučil, kako pravilno de- z n o , ker nam je ravno en teden 

Poleti je na deželi skoraj ne- l a t i P^ganje. Služil je na o- jpreje vse kumarice slana pomo-
mogoče delati ročna dela, ker t o k u " B r i t o n i Minore", blizu jmla, toda to leto upam, da bo 
pridejo roke preveč okorne od P o l e i n Je i m e l P r i l i k o v e č k r a t p r s ^ p n s l ° - ~ Sprejmite iskren 
vrtnega dela. (Kak neobhodno s i kaJ s a m s k u h a t i - "P°glavit- P o z d r a v i n 

AJA 
na razpolago za izurjene može 

3A Turret Lathe 
Engine Lathe 

Radial Drill Press 
Milling Machine 
kot tudi učenci 

za masiniski oddelek 
PLAČA NA URO, OVERTIME 

če ste sedaj pri obrambnem delu, se 
ne priglasite. 

The Euclid Crane 
<k Hoist Co. 
1365 CHARDON RD. 

EUCLID, O. 

Naprodaj 
so drva za kurivo. Cena $4.00 
za skladovnico. — Pokličite LI. 
2067. 

|potreben gumb se že prišije). , n o " m i Je v e č k r a t Ponavljal, je kočem letu! 
Kolikokrat mi pridejo na mi- ip»0zimi se pa človek rad usede , d o b e r "ajnpren",, ki je podlaga j 

mnogo uspeha v te-

je v zad- s e l t e v r s t i c e . Kako krasno sa-' g o r k i s o b i i n p r i č n e z r o č n i m 
i T m r-i U A n v i . i -i . , . i , ° 

Anna Prime. 

So Pa t u d f r " ' - njem 'času precej aktivna. Ker n j a č l o v e k 0 prihodnjosti, kako ; d e l o m . S a j j e toliko lepih stva 
?la * z veseJ" ^ ° J e g a P°" 8 6 z a v e d a m o ' d a s o nas> m o z j e visoko rastejo upi in nade, pa r i n a s v e t U ) k a t e r e lahko izde-
kažej0 ,ve^eIJem poučijo m po- prezaposljem po tovarnah in pri pr ide usoda z viharjem in uni- | la p r i d n a r o k a 

114 dela, ki bi T r a Z n ? T 5 " i S !n C U / a m U ~ n a m . n e i r e ° ; č i v s e želJe i n uPe" N u d i s e n a m ! Ljudje so tu zelo prijazni. A-
& želele \Z e , J l h „ e n a al1 d™" s t aJa drugega, temveč stopiti l e p o g i e d na razgaljeno trage-|ko b i č l o v e k u č a s dopuščal bi 

'lahko samo obiskoval, pa ni mo-•tegaZe!ela Poučiti. Da so poleg na njih mesta in tako nadalje- dijo življenja. 
Hie „ d o m a dobre gospodi- vati kulturno delo. So nam pač , p „ n n o t : m _ t l , „ K n o iT1 i„ D , JK> sem entnirr. i - Z j j , . pustimo turobne misli in goce. Poleti smo preveč zapo-Vi „„ sotova, ker njih domo- predrage razne kulturne usta- 1 r r 
stim V2lic 

^ lePi in snažni. 
- ) m a n , ; „ . . . , . , . , ... preidemo v realno sedanjost. sleni, pozimi je pa premraz, zunanjun aktivno- nove in domovi, da bi Jih pu- K o s e d i m t u v s p r e j e m n i s o J p o s e b n o t o z i m o . ^ ž|večl n a . 

V Collinw T I ^ T " " 1 6 ' t T ' b i v Greenwoodu, Wise., tuli seljenci pravijo, da ni bilo toli-
^vedae t W K ° ° f u 8 0 t u d l Ja k o n a S ,fe d o r " a ' P ° t r e b u j e m ° zunaj veter, stopinja mrzlote ko snega že zadnjih petindvaj-
Hki ° d 0 / 0 t 0 v 0 ° b p r i" r a f ! e ^ a d a r Sf. n a P n m e ; Pada nižje in nižje; že je 30 sto- Let let, kot ga je sedaj Kar smo 

/ocnih del dopri- udeležimo ali priredimo eno ali p i n j p o d n i č l 0 j n a r a d i o s e p a ^ a y k o v y m J g m o g e 
daboPr?r t m Pripomogle, drugo prireditev, pozabimo vsaj čuje komentatorje-trideset pod peljali s sanmi. - Good old 
He Poma 

Dr-iv̂ ju v , , . . , .w.i.vumwij^ " '^m,!, ^cijdJi o oaiiuu. oruuu uiu 
Priredba uspešna. Tudi o- ^ par ur nase skrbi, katerih n i č l o _ r u s k o v o j a š t v o z a v z e , h o r s e s ; _ Naš avtomobil se še et i^^šaj 0 graditi boljši svet ima vsakdo dovolj 

Jn pravice. ma nove postojanke in prodira ni navadil temu mrazu, zato ga 
2nak -T I T a k 0 b 0 d ° P r i r e d i l i s k u P m naprej in naprej — Nemci be- pustimo kar pod streho' 

Počiva" t u d i v Euclidu ne krožki "Progresivnih Slovenk" žijo in zapuščajo kraje, katere Pred meseci 
friredjV -Je sk l eP č l a n i c krožka, z glavnim odborom vred dne 4. s o zaVzeli pred časom. Pa po- družino Bombač 

11 igro "Vrnitev" in si- aprila nekak "bazar". Že v (na- = — -•- ' ^ 1 

sem obiskala 
na Willardu 

gledam skozi okno in kar strese I m a j o z e l o l e p d o m > d a g a j e '"či j _ , . . , v. v " iiuaju iciu ieiJ uuiu, ua t:a. jt 
a b 0 d 0 b r 0 p o d a - f e j f a ?P° z a r J a m u 0 b c m s t V 0 - ko pomislim, da zmrzujejo k a r v e s e l j e p o g l e dati . že od da 

^ v S C f m ' d a 8 6 P ° m ° Ž " , časih ne zahteva pre- i n b i j e j o b i t k e v takem vreme- l e č s e p o z n a j d a živi tam Slove-
0rga VeC ° " a S ' Z 6 n e S° 6 n u m 0 ŽJ e i n mladeniči Rusije in 

Sl°\'enk'-ZaCija "Progresivnih' delavke, toda jih je mnogo, ki drugih v vojno zapletenih naro-
So ns 3e vredna, da živi, ker'so zaposlene po raznih tovar- dov. 
^ločo i j 1 1 6 n a l o g e z z d r u ž e n i m i uah pri delih za narodno obram- človek kar težko veruje last-
giban̂  p o m agati in prispevati; bo in kadar dela žena celi dan n i m možganom, da je kaj take 
!jenje z a boljše in lepše živ-j ali celo noč in opravlja poleg g a m ogoče in da je resnično. 

K a svetu. |tega še vsa domača dela, ji nje- , Trideset stopinj pod ničlo! 
Vab/S U v t o organizacijo ne utrujene roke gotovo ne bo- Nikdar nisem mislila, da 

striniQ4.Jene V s e Slovenke, ki se do prožne za natančna ročna bom znašla v takih krajih. 

nec, izurjen v cementni stro-
ki. Ko sem pogledala skozi ku-
hinjsko okno, se mi je odprl 
krasen razgled. Zdelo se mi je, 
kot da stoji lepi dom vrhu hri-
ba, krog pa se razprostirajo le-
pa polja in pašnik. — Mr. in 

s e Mrs. Bombač sta obiskala Cle-
) %te . " T . o l u v e i l K e> K1 ^ — — - — r u o m z n a s i a v t a K i n K r a j i n . — ; v e l a n d poteklo leto, kjer se ji-
> j e m v t T m i n a Č e l i i n d e ' d e l a " 1 T o d a P??USllel Pa, delo zunaj je opravljenoJma j e z e l o d 0 p a d l 0 ) l e J d a . 

ailice t ab l-lene so tudi one izvedle po naših najboljših mo- d r v a so pod streho, konservira-1 

jo- ' k l 
. v , • ni dopuščal čas daljših počit-

Ua2a "" 0 ^ostale, da p r i d e - 1 cen. n e g a sadja in zelenjave je do- ' n j c 
Uov̂  za delo je široko Vsa ročna dela, kar iih bo na sti v kleti, tako da ima človek i , , ^ ci ^ e zadev« v-ok-- -u L u u j i ^ i- - • r t- • j . . . t Obiskala sem tudi neko nem-• Tii/i- v v e rabijo novih mo- tem bazarju se bo razprodalo, dovolj časa za misliti m delati v, . . . . , .. ^ Članic .. . , v . . . . . . , |sko dvojico m povedati vam ho-°Vet̂ '» e Progresivnih Vsak krožek bo imel svojo mi- ročna deja. • |«em s e m v ; d e i a ) r i t e b 

kredit •Rloraj° Pomagati pri zo ali "štant". Ako mogoče, bo Čudila sem se, ko sem prišla j-u dgb aJe k ™sem bila v^Cleve 
— d a n a š n j e g a siste- razstavljenih tudi nekaj kras- tu v obiske, in sem našla sko- ' a 

< A MESSAGE FROM DR. ALBERT EINSTEIN H , 
cT 

T H g INSTITUTE FOR ADVANCED STUDY 
SCHOOL OP MATHEMATICS * 
FIONCBTON, NBWJERSEV 

/Ter"'***'***-
stlA ft*' 

J-t- M-
fy ^ ^ 

^u, t \ctu~ a** —^ - >f ^ i'* 

^ - w u e - w ^ - ^ v * * 2 « 

w v ^ e . of-**- — 

Einstein, one of ihc most famous of aH refugees from Nazi persecution, shows by the above 
4*pi e™ »tntemcnt how he feels about the purchase of War Bonds, 

i <nd* . j e n ch. the Belgians, and the Dutch have learned by experience," says the noted scientist, "thai 
|*0|)lei '^'duul shares, willingly or unwillingly in his own person and all the time, in the misery of the whole 

v'c«'of ' ' '8 simply a counsel of common sense to put every dollar we can possibly spare at the 
n defensive war; since the fate of everyone of us immediately depends on its »ucc.-ipC ! fir.'.eomc." 

landu, smo šli večkrat na deželo 
v kak gozd in prinesli domov 
suho gobo, kakršne rasto na 
drevesnem deblu. En čas se je 
taka goba valjala po sobah, po-
tem smo jo pa zagnali proč. V 
starem kraju so pa mama na 
sveti večer kadili stanovanje ž 
njo. — Ta človek je pa izbral 
prav lepo gobo, jo dobro posu-
šil, obrezal stran, ki raste ob 
deblu, zabil vanjo obroč ali 
"rinko" in jo obesil na steno 
za okrasek. Na eni je imel psa 
in malo stekleno cvetico, na 
drugi pa deklico in fantka. Ze-
lo lepo za pogledati! 

O čemur sem se danes prav 
za prav pripravila pisati, je o 
prežganju ali "ajnprenu", toda ! 
človeku rogovilijo po glavi vsa-1 
kovrstne misli in tako zaide iz; 
tira. Torej p prežganju! 

Večkrat sem že videla gospo-
dinjo, ki je delala prežganje, da 
je zamešala moko prav na hudo j 
mast, tako da se je ista takore-
koč kar zažgala. Te gospodinje ; 
ne vedo, da tako pripravljeno j 
prežganje povzroča neke čudne 
pekoče bolečine v želodcu in se 

D o m a č i mali 
oglasnik 

AVTOMOBILSKA POSTREŽBA 
tXSSSeSeSSSS3S38SS$3«3S30C3C3S$3S?e5S3̂  
RE NU AUTO BODY CO. ELYRIA AUTO REPAIR AND 

982 East 152nd St. 
Popravimo vaš avto in pre-

barvamo, da bo kot nov. 
Popravljamo body in fender-

je. — Welding! 
J. POZNIK — M. ŽELODEC 

GLenville 3830 

WELDING 
Towing, Part3, Batteries, Painting 

Body Fenders 
6S15—31 SUPERIOR AVE. 

ENdicott 9361 
Moderna slovenska popravljalnica 

PROOAJAMO TUDI NOVE WILLYS 
AVTOMOBILE IN TRUKE 

si' 

CVETLIČARNE 

Slovenska cvetličarna 

f elerctc J f lorista 
15302 Waterloo Rd. 

IVanhoe 0195 

E^ 61st St. Garage 
Frank Rich, lastnik. 

Se priporočamo za popravilo in bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točrr 
in dobro. 

JOE GROSEL 
15410 WATERLOO ROAD 

P A P I R A R 
Tudi napravimo obloke (arches) 
Se priporočamo v naklonjenost 

GAS0LIN 
•S6SK3S36JSS63S3S3t3SSS3£SSSf3S3»3S3SSt3SSS56i£3k3CJ 

MIKE P O K L A R 
E. 43 St. in St. Clair Ave. 

ENdicott 9181 
Gulf Refining Gas Station 

Izvršujemo tudi prvovrstna po-
prayila na avtomobilih. 

STOPAR'S HI-SPEED 
SERVICE 

905 East 185th St. 
Official OP A Tire Inspection 
Mi imamo avto-rack; najnovejšo na-

pravo za mazanje avtomobilov. Delo 
garantirano. Se priporočamo. 

GOSTILNA 

Frank Miheič Cafe 
7114 St. Clair Ave. 

DOBRO PIVO, ŽGANJE IN 
PRIGRIZEK ' 

ENdicott 9359 

Hišni 
posestniki 
si lahko prihranijo veliko vsoto 

pri plačevanju 
I N C O M E T A X 

ako se računi uredijo pravilno 
po zvezinih zakonih. 

Obrnite se na odvetnika 

Wm. J. Kennick 
S508 ST. CLAIR AVE. 

(poleg Želetovega podjetja) 
Uradne ure: 9. zj. do 8. zvečer. 
Za druge ure pokličite HE. 2383 

Zavarovalnino 
proti 

ognju, tatvini, 
avtomobilskim nesrečam 

itd. 
preskrbi 

JANKO N. ROGELJ 
6208 SCHADE AVE. 

POKLIČITE: 
ENdicott 0718 

OGLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTI' 

KO ZAŽELITE KOZAREC 
dobre pive, vina ali žjjnnja, obiščite 

Louis Seme Cafe 
6507 St. Clair Ave., 

Za privatne zabave pokličite EN. 9026 
Odprto do 2:30 ure zjutraj 

)E3GI sacKEor aou: 
RAZNO 

SOS S O Q O E 3 0 D & 

P O Z O R , 
HIŠNI GOSPODARJI! 

Kadar potrebujete popravila pri 
vaših poslopjih, pri strehi, -žlebovih 
ali fornezih, zglasite se pri 

-LEO LADIHA 
1336 E. 55th St. HEnderson 7740 

f f E C K E R ^ A V E R N 
John Sustaršič in Frank Hribar 

1194 E. 71 St. 
Pri nas dobite vedno dobro pivo, 

vino in žganje ter oku-
sen prigrizek. 

Odprto do 2:30 ure zjutraj. 

MARIO'S CAFE 
6220 St. Clair Ave. 

ENdicott 9138 
K O Z A R E C D O B R E P I V E V A S O K R E P C l IN 

O S V E Ž I . 
Pri nus dobite tudi žganjo in vino tor dober 

prigrizek. Se priporočamo za naklonjenost. 

Kupujte vojne bonde in vojno-varče-
j value znamke, da bo čimprej poraženo 
i osišče in vse, kar ono predstavlja! 

KREMZAR FURNITURE 
Trgovina s pohištvom in vsemi 

potrebščinami za dom 
6405 ST. CLAIR AVE. 

ENdicott 2204 — Cleveland, Oliio 
3063 PEARL AVE. 

LQrnln 7147 — Lorain, Oblo 

RUDY B0ŽEGLAV 
WINERY 

6010 ST. CLAIR AVE. 
j Najfinejša vina, domačega iz-

delka, dobite na kozarec ali v 
večji količini za na dom. 

Postrežemo tudi z okus-
nim prigrizkom. 
Se priporočamo! 

1 wm 
Q U I 3 

Q. May I Bell a Bond or give it 
away? 
A. No. War S a v i n g s 

Bonds are not transfer-
able. 

Q. May a beneficiary redeem a 
Bond during the lifetime of 
the registered owner? 
A. No. The Bond will be 

paid to the beneficiary 
by the Treasury only 
•when the bencficiary 
Las f u r n i s h e d the 
Treasury villi proof of , 
the owner's death. 

Q. How much does a War Bond 
cost? 

By Gib Crockctt. 

A. The price of War Bonds 
is 75 percent of their 
maturity value. 
For a $25 denomina-
tion Bond, for exam-
ple, you pay S 18.75 
and at maturity in 10 
years you receive 825. 
This , is the smallest 
Bond you can buy. 

Q. How do I receive my Bond? 
A. If you buy over the 

counter for cash, it will 
be delivered at that 
time. If ordered by 
mail, it will be mailed 
to your address or to 
unyone whom you des-
ignate. 

Remember—the longer 
you keep War Bonds, 
up to 10 years, the mort) 
valuable they become. 

W S S 707G 17. S. Treasury Deph 
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P. DECOURCELLE: 

MOČ 
LJUBEZNI 
R O M A N — I. D E L 

Ljubi ga, o tem ni moglo biti 
nobenega dvoma. Sestala bi se 
kamorkoli bi Helena odšla. In 
kdove, kaj vse bi Ramon sto-
ril, če bi ga mati pognala v j 
skrajnost. 

In pa — priznati je treba —j 
čeprav je bila grofica de Mont-
laur v dnu duše ogorčena, ven-
dar ni imela poguma, da bi po-
gnala v negotovo življenje brez 
zaščite in opore sorodnico, si-
roto, ki ni imela nobene napake. 

Vendar pa ni mogla tajiti, da 
je nastala v njenih čuvstvih do 
Helene velika izprememba. He-
lena je to kmalu opazila. To ni 
bilo več srce, ki je čutilo z njo; 
to je bila samo še vzvišena in 
vsakdanja blagohotnost dobrot-
nice do podrejene. 

Zdelo se je, da je izgubila vse 
kar je pridobila v grofičini na-
klonjenosti, ko je prišla v grad. 

šopek, ki ji ga je prinašala 
vsako jutro, je ostajal zdaj 
cesto neopažen mizi. Stara 
dama se ni več opirala na He-
leninq roko, kadar se je napo-
tila po stopnicah na vrt. Nič 
več ni hotela slišati iz njenih' 
ust svoje priljubljene pesmi.1 

Helena je ljubila Ramona ne-; 
izmerno. In takoj po njegovem 
odhodu je pomislila, da ga je 
najbrž mati sama odstranila, 
ko je opazila, da se imata s 
Heleno rada. 

Helena niti sama sebi ni ho-
tela priznati, da ljubi Ramona, 
svojo ljubezen je nosila globo-
ko v srcu in nikomur, niti nje-
mu bi je ne bila odkrila. 

In ta ljubežen, ki jo je pekla 
v srcu in prešinjala vse njeno 
bitje, jo je navdajala tudi s po-
gumom in silo, s krepko voljo 
poštenega dekleta. 

Ni hotela odkriti svojega sr-
ca niti Carmen de Saint-Hy-
rieix. Trdno je bila sklenila 
umakniti se v samostan. Na-
slednjega dne je hotela sporoči-
ti svoj skljep grofici. 

Vso noč je preplakala. Zju-
ti-aj je odšla po svoji stari na-
vadi na vrt in natrgala šopek 
rož. Ko se je vračala, je zasli-
šala v grofičini sobi glasove. 
Bil je Carmenin glas, drhteč, 
razvnet. 

— življenje si konča, — je 
pravila. — Tu je njegovo pi-
smo, poslovilno pismouki mi ga 
je poslal, življenje si konča, 
vam pravim, in vi boste krivi 
njegove smrti, mati. 

Helena je prestrašeno krik-
nila in planila na vrt. 

Kmalu je prišla za njo služ-
kinja z naročilom stare grofi-
ce, naj se nemudoma pripravi 
na pot v Brest, kamor se je ho-

tela odpeljati tudi grofica s 
hčerko. 

— Bodi brez skrbi, — je deja-
la Carmen Heleni pred odho-
dom. — Saj še ni prepozno, pra-
vočasno prispemo v Brest. 

Grofica ves čas ni izpregovo-
rila niti besedice. Na obrazu se 
ji je poznalo, da bije hud no-
tranji boj. 

Šele ob prihodu v Brest je 
bil ta boj dobojevan in grofici 
so solze zalile oči. 

— Je moj sin doma? — je 
vprašala z drhtečim glasom 
starega slugo, ki ga je bil vzel 
Ramon s seboj. 

— Gospod grof bo najbrž v 
svojem kabinetu. Tako ga obve-
stim . . . 

— Ni treba, — se je oglasila 
Carmen. — Pojdite, mama, in 
ti tudi, ti še posebno, Helena. 

Tiho so odprle vrata in našle 
Ramona sklonjenega nad pisal-
no mizo. Kraj njega je ležal re-
volver. 

Koraki so ga zdramili iz tež-
kih misli in obrnil se je. 

— Dragi sin, — je dejala gro-
fica svečano, — nočem, da bi si 
zadnji potomec rodu Montlaur 
in Penhoet končal življenje. 
Privedla sem ti nevesto. 

In obrnivši se k Heleni je 
vprašala: 

— Ali hočete vzeti za moža 
mojega sina, ki vas vroče ljubi? 

Helena je bila tako presene-
čena in zbegana, da ni mogla 
odgovoriti. Prevelika sreča ji 
je bila zaprla sapo. 

— Glejta, — je dejala Car-
men materi in Heleni, — revol-
ver in začeto pismo . . . 

Helena je čitala med solza-
mi: 

— Oprostite mi, mama . . . 
Ne morem se upirati vaši vo-
lji, pa tudi živeti ne morem 
brez žene, ki jo ljubim . . . 
Umreti moram. 
Helena se je vrgla grofici v 

naročje in vzkliknila: 
— Ah, gospa grofica, ah, ma-

ma! Hvala vam za veliko sre-
čo! Prisegam, da bom vedno 
vredna vas in njega! 

IV. . 
POVRATEK 

Vlak, ki se je z njim odpelja-
la Helena iz Toursa, je prihajal 
v Pariz ob treh popoldne. 

Imela je tri ali štiri ure zase, 
kajti v oddelku za dame, kamor 
je bila vstopila, ni bilo nobene-
ga potnika. Lahko je torej ne-
moteno razmišljala o dogodkih 
zadnjih dni. 

če se bo Carmenin mož ču-
dil, da svakinje ni doma, mu 
Carmen pojasni, da se je odpe-

OUR BONDS FREE THEIR BONDS 

Domača zabava v Severni Afrrki Dobri sosedje 

Domačini v Casablanci praznujejo z godbo, jedačo in pijačo 
nek svoj praznik. V njihovo sredo je prišel tudi nek ameriški 
pomorski častnik s svojo začasno prijateljico. 

Povišanje ameriškega vojaka 

Na sliki vidimo prizor, ko neki ameriški častnik reže ameri-
škemu podčastniku Richardu N. Ryanu njegove podčastniške 
našive, ki so mu jih potem zamenjali s častniškimi epoletami 
Omenjeni je bil povišan zaradi svojih zaslug pri zajetju osiščne 
komisije v Fedali. 

\ Tžee-MfcNNiHG— 
U. S. Treasury Dopt . 

ljala Helena h grofici de Mont-
laur, da jo vpraša, če bi mogla 
z njima odpotovati v Guyano. 

Bolehna grofica ni nikoli za-
pustila gradu. Torej se ni bilo 
treba bati, da bi prišla laž na 
dan. 

Da bi se pa odpeljal Saint-
Hyrieix v Bretagno in se osebno 
poslovil od tašče, na to tudi ni 
mogla misliti, kajti odpotovati 
je moral v dveh dneh. 'Torej tu-
di s te strani ni bilo nevarnosti. 
Vendar je pa bilo Heleni ne-
kam tesno pri srcu, a z druge 
strani jo je tolažila prijetna 
zavest, da je storila sestri svo-
jega moža neprecenljivo uslu-
go. 

V medenih tednih si Helena 
sploh ni upala uživati v polni 
meri svoje sreče. Saj ni mogla 
verjeti, da je vse to res, da niso 
le prekrasne sanje, ki ne bodo 
dolgo trajale. 

Dobro je čutila, da se je sta-
ra grofica sicer uklonila sinovi 
volji, da pa še vedno tli v nje-
nem srcu odpor proti nji. 

Komaj leto dni po poroki je 
dobila Helena sina, dočim je 
ostala Carmen brez otrok. Si-
na ! Potomca, ki bo ohranil ple-
meniti rod Montlaurov in Pen-
hoetov. Grofica je kar žarela od 
ponosa. 

Sin, krepak deček, ki je ko-
maj odprl oči, pa se je že smeh-
ljaj babici. Na vsem svetu ni 
takega korenjaka, je trdila vsa 
srečna babica. 

Carmen in njen mož sta mla-
dina zakoncema skoraj malo 
zavidala toliko srečo. 

Nekega dne so pa zagrnili ne-
bo tihe zakonske sreče črni 
oblaki in udarila je strela. 

Stari tovariši s politehnike so 
bili pregovorili Ramona, da je 
vstopil kot inženjer v upravni 
svet nove železniške družbe, ki 
je pa kmalu propadla, ker so jo 
imeli v rokah izkoriščevalci. 

Nekega dne se je vrhil Ra-
mon domov ter priznal vpričo 
Helene, Saint-Hyrieixa in Car-
men, da je uničen. 

Vsi so ga pomilovali. Helena 
je pokazala seveda mnogo po-
guma in požrtvovalnosti. Pla-

kala je z Ramonom, ko mu je 
srce pokalo pri misli na mračno 
bodočnost. Tolažila ga je in bo-
drila, njena ljubezen je delala 
čudeže, da mu olajša udarec, 
ki ga je bil tako nepričakovano 
zadel. 1 f 

In tedaj s*e je zgodilo, da je 
zvedel za Ramonovo nesrečo 
njegov stari prijatelj George 
Nerville, zaposlen kot inženjer 
pri kopanju Panamskega pre-
liva. Nerville je potreboval po-
štenega in nadarjenega pomoč-
nika, ki bi se lahko zanesel 
nanj. 

S ponudbo se je obrnil torej 
na Ramona, ki je seveda takoj 
pristal. Ni pa šlo brez bojev. V 
Panamo ni mogel vzeti žene in 
sina in misel na ločitev mu je 
trgala srce. 

Helena je bila še tako mlada, 
niti dvajset let ji še ni bilo! On 
bo daleč in kdo ve, če se njeno 
neizkušeno in naivno srce ne 
vname za drugega. Ljubosum-
nost — ljubosumnost ,ki je ime-
la svoj izvor in svoje opraviči-
lo v podedovani špansko-ameri-
ški krvi, pretakajoči se po Ra-
monovih žilah. 

In Ramon je odpotoval, že 
dve leti se je mudil v Panami, a 
bil je od prvega dne v stalnih 
stikih s svojimi dragimi. 

Vsi so mu pridno pisali — 
mati, sestra, svak, zlasti pa He-
lena. ženina pisma, polna nežne 
ljubezni, so bila pravi dnevnik 
o vseh dogodkih in prvih kora-
kih dragega sinčka. 

A moža je v vsakem pismu 
prosila, naj ji podrobno opisu-
je svoje novo življenje. Dragi 
Ramon! . . . Ah . . . da, bila 
je zelo vesela, da je mogla ob-
varovati svojo svakinjo strašne 
nesreče. 

Toda navzlic vsemu prizade-
vanju se ni mogla otresti stra-
hu, ki jo je navdajal pri misli, 
da utegne priti resnica prej ali 
slej na dan. 

Komaj se je ustavila kočija 
,pred hišo, je prihitela Carmen 
Heleni naproti. Carmen je bila 
pravo nasprotje svoje svakinje. 
Njen obraz, pa tudi njene roke 

Na levi je ameriški podpred-
sednik Wallace, poleg njega pa 
dr. Alberto Guani, minister zu-
nanjih zadev in podpredsednik 
Urugvaja. 

in noge so pričale o ognjevi-
tem temperamentu. 

Objela je Heleno, jo odvedla 
v svoj salonček in zaklenila vra-
ta. — No? — je vprašala z 
drhtečim glasom. 

— Rešena si! — je odgovo-
rila Helena. 

— Ah, sestrica, kako sem ti 
hvaležna! . . . Torej se je udal ? 

— Da. 
— Ah, pripoveduj mi, pripo-

veduj ! Vse mi povej. Ubogi Ro-
bert, kako si trpel! Moj mož 
je odšel, da se pripravi na pot, 
vrne se šele k obedu. 

In Helena je povedala Car-
men vse podrobnosti svojega 
srečanja z ritmojstrom. Med 
njenim pripovedovanjem je 
Carmen bridko plakala. Ko je 
končala, jo je Carmen vsa ob-
jokana krepko objela. 

—.Ah! ; . . Sestrica! Kako 
naj se ti zahvalim? — je vzklik-
nila. 

— S tem, da pozabiš, kar je 
bilo, — je odgovorila Helena. 
— Nočem ti prigovarjati, da si 
iztrgaj iz srca ljubezen do svo-
jega otroka. To bi bilo kruto. 
Ohrani mu svoje srce in bodi 
prepričana, da bo oče dobro 
skrbel zanj. Pač si pa moraš 
iztrgati iz srca vse korenine 
pregrešne strasti, ki te veže na 
ljubčka. Naj izgine ta strast v 
ognju s pismi, ki so naju ve-
ljali toliko solz in ki jih sež-
geš jutri, takoj ko jih dobiš. 

— Kaj praviš? Mar jih ni-
maš pri sebi? 

— Ne. Robert je bil v Tour-
su. Poslal je pa po pisma zve-
stega slugo in mi dejal, da jih 
najdeš jutri na običajnem kra-
ju. 

— Na običajnem kraju? — 
je ponovila Carmen. 

Zdelo se je, da hoče Heleni 
nekaj povedati, pa se ne more 
odločiti. Helena njene trenut 
ne zadrege ni opazila. 

— Dobro, — je dejala Car-
men, — pojdem tja . . . zad-
njič. 

— Ali se tvojemu možu to ne 
bo zdelo sumljivo? 

— Ne. Priprave na odhod in 
ministrova navodila ga okupi-
rajo tako, da nima kdaj misliti 
name. 

— Ali se mu moja odsotnost 
ni zdela čudna? 

— Saj jo je komaj opazil. 
Pojasnila sem mu, kakor sva 
bili domenjeni, da si v Penhoe-
tu pri materi. Toda njegove 
misli so bile daleč nekje in 
menda me sploh poslušal ni. 

— Tem bolje. 
— Zdaj pa pojdi počivat, 

draga sestrična. Ja zmoram pri-
praviti še nekaj za pot. Pazi 
zlasti, da se zvečer vpričo mo-
jega moža ne izdaš. 

— Bom že pazila, nič se ne 
boj. 

Znova sta se objeli in razšli. 
Helena je odšla v svoje sobe. 

Mučila jo je misel na laž. Prvi 
hip na to ni pomislila, zdaj, ko 
je neobhodnost zahtevala to no-
vo žrtev, je pa tem bolj trpela. 

Zatopila se je v pisanje dol-
gega pisma svojemu možu, ko 
je naenkrat pozvonilo k obedu. 

V jedilnici je našla svaka za-
topljenega v skrbi. 

— No, draga Helena, kako 
ste potovali? — jo je vprašal. 

— Imenitno! — je odgovo* 
rila mlada žena nekam v zadre-
gi. 

— Kaj je vam pa naročila na-
ša mati ? 

— Naša mati? 
— Da. Ali je vam svetovala 

poslušati moj nasvet in spre-
miti naju v Guyano? 

— Strinja se z menoj, — je 
odgovorila Helena, — da tega 
krasnega načrta ni mogoče 
uresničiti. Zdravje mojega sinč-
ka mi ne dovoljuje tega. A mor-
da bi tudi Ramon ne bil zadovo-
ljen, če bi se naenkrat odločila 
za tako dolgo pot. 

— Da. Morda ima gospa gro-
fica prav in vi tudi, — je pri-
trdil "Saint-Hyrieix. Toda ne 
morem si misliti, da bi ostali tu 
v Parizu tako sama. A morda 
se hočete preseliti v Penhoet k 
babici in detetu? 

— Ne vem še, kaj bom sto-
rila. Seveda odpotujem h go-

spej grofici, toda šele čez deset 
ali štirinajst dni. • 

— Kaj pa pravi grofica * 
najinemu odhodu? ^ 

Helena je do ušes zardela® 
zaječijala: 

— Toda . . . kaj bi . • • 
ne pravi . . . Zelo se veseli 
uspehov, ki vas čakajo v vafl 
karijeri. 

— Je dobila najino brzojav-
ko? 

— Vajino brzojavko? 
— Da, poslala sva ji brZ0! 

javko, ki jo je morala preF 
kmalu po vašem prihodu. 

(Dalje prihodnji« . 

SMASH m axis 

WAR BONOS 

FANTJE IN MOŽJE! 
V naši trgovini dobite vedno na* 
boljše spodnje perilo, srajce, fcraysl 1 
klobuke in druge stvari. t tV, 
IZDELUJEMO OBLEKO PO 

JOHN MOČNIK 
772 East 185th St. 

ZAVAROVALNINO 
za hiše, pohištvo in avtomobile 

preskrbi 
MIHALJEVIC BROS. 

6424 St. Clair Ave. „ 
Zavarovalnina na pohištvu za vsoto » 

vas stane le $5.00 za tri 

Se 

PrijateFs L e k a r n a 
ST. CLAIR AVE. VOGAL E. 68 

PRESCRIPTION SPECIALIST® 
ENdicott 4212 

Zastonj pripeljemo na dom 

Ustanovljeno 1908 
ZAVAROVALNINO VSEH VRST VAM TOČNO 

PRESKRBI 

Haffner Insurance Agency 
6106 St. Clair Ave. 

GRADIMO HIŠE 
za obrambne delavce in popravljamo stare h1*® 
Ako želite, vam tudi preuredimo trgovske posto'e 

za stanovanja. 
—DELO TOČNO IN ZADOVOLJIVO— k 

FRANK E. STRUMBLY 
Building Contractor 

HIGHLAND RD., HIGHLAND HTGS. 
HI llcrest 225 W 5 

I MR. in MRS. FRANK KOVAČIČ, 4121 St. Clair Av e 

v 
| vabita vse prijatelje in znance na 

DOMAČO ZABAVO 
| ki se vrši v SOBOTO, 27. FEBRUARJA 

$ Serviralo se bo okusno pripravljene kokoši in 
| boljšo pijačo. Igrala bo izvrstna godba. Se t0P 
£ priporočata za obilen obisk. 

War Requirements of Copper W're 

— in items of Domestic Use 

100 £»en frCars HEEDED ^ 1 Big Bomber 

Copper in u r p n r n f o r L l 9 h , i n 9 Wires on 
7 6 0 0 Heater Cords NEEDED Small Size Airfield 

IS 
Copper in over for Wiring 

800 Shaver Cords NEEDED 1 Army Truck 

WAS 
USED 

Copper from over 1,900,000 
Vacuum Cleaner Cords 

by 1 Aircraft Manu-
facturer in 1 Year 

DATA COMPILED BY BEIDEN 

CHICAGO, ILL.—For the electrical wiring used in a fou^jT/r I1 

bomber it takes the copper equivalent of the wiring in ° v 

automobiles. 
It requires the equivalent of approximately 7,GOO electric?' u^ 

appliance cord sets to provide the copper for the lighting w , r 

on one size of army airfield 
These are but two vivid reasons 

why automobile owners and house-
wives should, conserve their elec-
trical wires and cables as a means 
of aiding in the war, it is empha-
sized by H. W. Clough, vice presi-
dent of the Belden Manufacturing 
Company, Chicago, a leading manu-
facturer of electrical wires and 
cordage, now producing electrical 
wiring for airplanes, tanks, ships 
and army communications equip-
ment. 

The war needs are consuming 
increasingly vast quantities of cop-
per wire, and it is vital that do-
mestic users prolong the life of 
their electrical equipment by care-

ful handling of electrical 
wires, Mr. Clough states. -riw 

In contrasting domest ic j , ^ 
uses with war needs, it is 
that it takes the copper efli" 
of all the lamp cords in ^ p t ^ 
age homes to meet the " ^ <r 
welding cable requirements sek 
shipway building merchant |r 
it takes the copper from 0 i t eK 
electric shaver cords to ^injli 
army truck; a medium 
needs the copper from V 
electric toaster cords. In \ et\<rjl 
aircraft manufacturer us<*j JjO.v 
copper to make over 
twenty-foot vacuum clean«' 
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